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1. JOVAHAGYASOK

VAGON

EK MEGFELELGSEGI IGAZOLAS

Gyarté neve: Vacon Plc.

Gyarté cime: P.0.Box 25
Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa
Finnorszag
Ezennel nyilatkozunk, hogy a kovetkezg termék

Termék neve: Vacon 100 termékcsaladdal hasznalandé Vacon OPTBJ bdvitékartya
Termékazonositas 70CVB01380
Termék biztonsagi funkci6i Biztonsagos nyomatékelvétel (elgirva EN 61800-5-2 szabvanyban)

biztonsagi funkcidi megfelelnek az a 2006/42/EC szamu EK Gépek beépitésérdl szold iranyelv valamennyi, biztonsagi
alkotéelemekre vonatkozd kovetelményének.

Tandsito testiilet, amely végrehajtotta az EK-tipusvizsgalatot:
TUV Rheinland Industrie Service GmbH (NB0035)
Am Grauen Stein
51105 Koln, Germany

A kovetkezdkben felsorol szabvanyok és/vagy miszaki eldirasok keriiltek alkalmazasra:

EN 61800-5-2:2007
Szabalyozhatd fordulatszam villamos hajtasrendszerek
5-2 rész: Biztonsagi kovetelmények - Funkcionalis biztonsag

EN 61800-5-1:2007 (csak alacsony fesziiltségl berendezésekrél szol6 iranyelvnek vald megfelelés)
Szabalyozhat¢ fordulatszamd villamos hajtasrendszerek
5-2 rész: Biztonsagi kovetelmények - Villamos, termikus és energetikai kovetelmények

EN 61800-3:2004/A1:2012 csak emc iranyelvnek valé megfelelés)
Szabalyozhato fordulatszamu villamos hajtasrendszerek
3. rész: EMC kévetelmények és specidlis tesztelési modszerek

EN 1SO 13489-1:2008 + AC:2009
Gépek biztonsaga. Vezérlérendszerek biztonsagaval dsszefiiggd szerkezeti részek -
1. rész: Altaldnos tervezési elvek

EN 62061:2005 + AC:2010
A biztonsaggal kapcsolatos villamos, elektronikus és programozhaté elektronikus vezérlérendszerek miikodési biztonsaga

IEC 61508 Parts 1-7:2010
A biztonsaggal kapcsolatos villamos/elektronikus/programozhaté elektronikus rendszerek miikédési biztonsaga

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 (kivonatokban]
Gépek biztonsaga -

Gépek elektromos berendezései -

1. rész: Altaldnos kivetelmények

EN 61326-3-1:2008
Méréstechnikai, irdnyitastechnikai és laboratériumi villamos berendezések. EMC-kévetelmények, 3-1 rész: Biztonsaggal

kapcsolatos rendszerek és a biztonsaggal kapcsolatos miikodés (mUikadési biztonsag) teljesitésére szant berendezések
zavart(irési kdvetelményei.

Alairas

vy .
Vaasa, 2015. februar 10. //J% /%M

Vesa Laisi
Elndk és elnok-vezérigazgaté

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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EC Type-Examination Certificate
o

Reg.-No.: 01/205/5216.02/15

Product tested Safety Function "Safe Torque Certificate Vacon PLC
Off (STO)" within Adjustable holder Runsorintie 7
Frequency AC Drive 65380 Vaasa
Finland
Type designation Vacon 100 AC Drive with OPTBJ (STO and ATEX option board):

Frame Sizes MR4 to MR12,
VACON 0100-3L-xxxx-y,
Details see Revision List

Codes and standards EN 61800-5-2:2007 EN 62061:2005 + AC:2010 +
EN 61800-5-1:2007 A1:2013
EN 61800-3:2004 + A1:2012 IEC 61508 Parts 1-7:2010

EN ISO 13849-1:2008 + AC:2009  EN 60204-1:2006 + A1:2009 +
AC:2010 (in extracts)

Intended application The safety function "Safe Torque Off" complies with the requirements of the
relevant standards (PL e / Cat. 3 acc. to EN ISO 13849-1, SIL CL 3 acc. to
EN 61800-5-2 / EN 62061 / IEC 61508) and can be used in applications up
to PL e acc. to EN ISO 13849-1 and SIL 3 acc. to EN 62061 / IEC 61508.

approval

Specific requirements The instructions of the associated Installation and Operating Manual shall
be considered.

It is confirmed that the product under test complies with the requirements for machines defined in Annex |
of the EC Directive 2006/42/EC.

Valid until 2020-09-22

ation and application requires prior

The issue of this certificate is based upon an examination, whose results are documented in

Report No. 968/M 350.03/15 dated 2015-09-22. —

This certificate is valid only for products which areﬁggnt}j:;él With the~product tested. It becomes invalid at any change of
the codes and standards forming the basis of tegliaig for thiintendéd af:plication.

registered trademarks. Utilis:

B/ £

2003 /3

z Berlin, 2015-09-22 litied ®

& Certification Body for Machinery, NB 0035 Dipl.-Ing. Eberhard Frejno

3 www.fs-products.com n ) o
o www.tuv.com TUVRheinland®

Precisely Right.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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EC-TYPE EXAMINATION

'I/LV’T CERTIFICATE 12

VTT 06 ATEX 048X Issue 3

VTT EXPERT SERVICES LTD

/

EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Equipment or Protective System Intended for use in
Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC

Reference: VTT 06 ATEX 048X Issue 3

Equipment: Thermal motor protection system for inverter drives
Certified types: OPT-AF and OPTBJ

Manufactured by: Vacon Ple

Address: Runsorintie 7
FI-65380 VAASA
Finland

This equipment or protective system and any acceptable variations thereto are
specified in the schedule and possible supplement(s) to this Certificate and the
documents therein referred to.

VTT Expert Services Ltd, notified body number 0537, in accordance with Article 9
of the Council Directive 94/9/EC of March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of equipment and protective
system intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex II to
the Directive

The examination and test results are recorded in confidential report no. VI'T-S-
05774-06.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured
by compliance with:

EN ISO 13849-1 (2006)
EN ISO 13849-2 (2003)
EN 60079-14 (2007)
EN 61508-3 (2010)

EN 50495 (2010)

VTT Expert Services Ltd Tel +35820722111
Kivimichentic 4, Espoo Fax + 35820 722 7042
P.0.Box 1001, FI-02044 VTT, Finland il LT IR T

1008 (EN ISO/IEC 17020}
(Tyyppl A/ Type A)

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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EC-TYPE EXAMINATION

1/LV1T CERTIFICATE 202)

VTT 06 ATEX 048X Issue 3
VTT EXPERT SERVICES LTD

10. If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment
or protective system is subject to special conditions for safe use specified in the
schedule to this certificate.

11. This EC-Type examination certificate relates only to the design, examination and
tests of the specified equipment or protective system in accordance to the directive
94/9/EC. Further requirements of the Directive apply to the manufacturing process

and supply of this equipment or protective system. These are not covered by this
certificate.

12. The marking of the equipment or protective system shall include the following:

II 2) GD

Espoo 8.1.2016

VTT Expert Services Ltd

.
/,/é%r " Laf
Martti Siirola isto Sulonen
Senior Expert Product Manager

Certificate without signatures shall not be valid.
This certificate, including the schedule, may only be reproduced in its entirety and without any change.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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_w_ SCHEDULE TO EC-TYPE
m‘ EXAMINATION CERTIFICATE 1(2)
VTT 06 ATEX 048X Issue 3
VTT EXPERT SERVICES LTD

/
13. Schedule
14. EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE VTT 06 ATEX 048X Issue 3
15. Description of Equipment

Thermal motor protection system consist one safe disable & ATEX option board
with possibility to connect to temperature sensor (PTC). The temperature sensor is
not included in this certificate. The ATEX safety function may be used with all
Vacon 100 and NX drives.

Documents specifying the equipment:

OPT-AF:  Prevention of Unexpected Start Up ; SC00328 J
EC Type-Examination Certificate IFA1501228 by IFA

OPTBI: STO option board; SC01380, rev C
EC Type-Examination Certificate 01/205/5216.02/15 by TUV

Rheinland
16. Report No. VIT-S-05774-06
17. Special conditions for safe use

1. In the case of Exe- and ExnA-motors, the end user has to confirm that the
installation of measurement circuit is installed according to area
classification. E.g. in Exe- and ExnA-motors PTC-sensors shall be
certified together with the motor according to requirements of the type of
protection.

2. The allowed ambient temperature range is -10°C...+50°C.

18. Essential Health and Safety Requirements

Assessment using standards referred in point 9 have confirmed compliance with
the Directive 94/9/EC, Annex II and in particular point 1.5. The device themselves
are to be installed outside potentially explosive atmospheres (article 1, section 2 of
the Directive).

Certificate without signatures shall not be valid.
This certificate, including the schedule, may only be reproduced in its entirety and without any change.

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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Al SCHEDULE TO EC-TYPE
m‘ EXAMINATION CERTIFICATE 2(2)
VTT 06 ATEX 048X Issue 3

VTT EXPERT SERVICES LTD

"4
Certificate history

Issue Date Report No. Comment

- 19.6.2006 | VIT-S-05774-06 | Prime certificate

Supplement 1 | 26.6.2008 The introduction of new revisions

and 2 and and STO function

6.4.2010

1 26.4.2012 | 968/M 350.00/12 | The introduction of M-Platform
STO-function and changing
equipment name and type
designation. Updating the
certificate with the latest edition
of relevant standards

2 9.7.2012 | _ The introduction the old type
OPT-AF in the scope of the
certificate.

3 8.1.2016 | _ Constraining the references only
to ATEX-relevant documents

Espoo 8.1.2016

VTT Expert Services Ltd

Martti Siirola Risto Sulonen
Senior Expert Product Manager

Certificate without signatures shall not be valid.
This certificate, including the schedule, may only be reproduced in its entirety and without any change.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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2.  ALTALANOS INFORMACIOK

MEGJEGYZES! Biztonsaggal kapcsolatos rendszerek tervezése specialis tudast és szakértelmet
igényel. Kizarolag szakképzett személyek szamara engedélyezett, hogy telepitsék és beallitsak
az OPTBJ panelt.

Ez a dokumentum magaba foglalja az OPTBJ opcids panel 70CVB01380 tipusu funkcidjat
a Vacon 100 70CVB01582 tipusu vezérlépaneljével egyiitt.

Az OPTBJ opcids panel a Vacon 100 vezérlépaneljével egylitt a kdvetkez6 biztonsagi funkciokat
biztositja a Vacon 100 termékkel

A kovetkez6 biztonsaghoz kapcsolddoé roviditéseket és kifejezéseket ebben a kézikdnyvben
alkalmazzak:

SIL Biztonsagintegritasi szint
PL Teljesitményszint
PFH Veszélyes véletlen hardware hiba 6rankénti valészin(isége

Kategoria | A biztonsagi funkciéhoz kijelslt felépités (EN 1SO 13489-1:2006 alapjan)

MTTF, Veszélyes hiba kozépideje

Dcavg Diagnosztikai kiterjedés atlaga

PFD,q (Véletlen hardware) hiba &tlagos eléfordulési valészin(isége kérésre
Tm Feladat végrehajtasi ideje

Biztonsagi nyomatékelvétel (STO)

A hardware alapu ..Biztonsagi nyomatékelvétel” biztonsagi funkcié megvédi a hajtast a motor
tengelyén keletkez6 forgonyomatéktol. Az STO biztonsagi funkciot a kovetkezd szabvanyoknak
megfeleld hasznalatra tervezték:

EN 61800-5-2 Biztonsagi nyomatékelvétel (STO) SIL3

EN IS0 13849-1 PL..e" 3. kategoéria

EN 62061:SILCL3

IEC 61508:SIL3

A funkcid szintén megegyezik egy ellendrizetlen megallassal az EN 60204-1 szerinti 0. leallitasi
kategérianak megfeleléen.

e Az STO biztonsagi funkciét a TUV Rheinland tanusitotta*

MEGJEGYZES! Az STO funkcié nem azonos a varatlan beindulds megelézése funkciéval.
Fenti kovetelmények teljesitésére tovabbi kiils6 eszkozokre van sziikség a megfeleld szabvanyok
és alkalmazasi kovetelmények szerint. Sziikséges kiils6 elemek lehetnek példaul:
e Megfelel6 zarhatd kapcsolo
e Biztonsagi relé biztositja a visszaallitasi funkciot
MEGJEGYZES! OPTBJ biztonsagi funkcidi nem felelnek meg a Vészleallité kovetelményeinek
EN 60204-1 szerint.

MEGJEGYZES! Ne hasznalja a STO funkciét a hajtas standard leallité funkciéjaként.

MEGJEGYZES! Az 4llandé magneses motorok tengelye IGBT hibahelyzetben elfordulhat 180 fokkal
a motor rudja korul.

MEGJEGYZES! Amennyiben nem lehet szavatolni a 2. szennyezési fokot, hasznalja az IP54
védelmi besorolast.

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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VIGYAZAT! Az OPTBJ panel és annak biztonsagi funkciéi elektromos

szempontbdl nem valasztjak le a hajtas kimenetét az aramkorrél.
Amennyiben elektromos munkat kell végrehajtani a hajtason, a motoron
vagy a motor vezetékein, Ugy a hajtast teljesen le kell valasztani a haldzati
aramkorrél, példaul kiilsé arammegszakitd kapcsold hasznalataval.

Lasd példaul az EN60204-1 fejezetet 6.3.

Biztonsagos leallitas (SS1)

Az SS1 biztonsagi funkcié a meghajtok biztonsagara vonatkozé EN 61800-5-2 szamu szabvany C
tipusanak megfeleléen késziilt (C tipus: ,A PDS(SR] elinditja a motor lelassitasat, valamint elinditja
az STO funkcidt egy alkalmazasi késedelmi id6t kovetéen”).

Az SS1 biztonsagi funkcidt a kovetkezé szabvanyoknak megfelelé hasznalatra tervezték:

EN 61800-5-2 Biztonsagos leallitas (SS1) SIL2

ENISO 13849-1 PL..d" 3. kategoria

EN 62061:SILCL2

IEC 61508:SIL2

A funkcid szintén megegyezik egy ellen6rzott megallassal a leallitasi kategoéridnak megfeleléen.1,
EN 60204-1.

Termisztor motor tilmelegedés elleni védelme (ATEX szerint)
Tulmelegedés észlelése a termisztor segitségével. Kioldd eszkozként hasznalhato az ATEX
tanusitvannyal rendelkezé motoroknal.

Termisztor kioldasi funkcidjat a VTT** tandsitotta a 94/9/EK ATEX irdnyelv szerint.
Az OPTBJ panel valamennyi funkcidjanak leirdsat tartalmazza ez a kézikonyv.

** VTT = Finnorszagi M(iszaki Kutatasi Kézpont
2.1 ALAPERTEKEK

A Vacon 100 telepitési és hasznalati Utmutatoja letolthetd a kdvetkezd oldalrol:
http://drives.danfoss.com/knowledge-center/technical-documentation/.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email:vacon(@vacon.com
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3. OPTBJ] PANEL TELEPITESE

Nyissa fel a frekvenciavalto fedelét.

—, .

7

M4x55

11573_00

A relékimenetek és mas |/O-terminélok veszélyes fesziiltségre csatlakozhatnak
még akkor is, ha a Vacon 100 lekapcsolodik a halozatrol.
O L
©)
|
Foglalatok kodolasa

L

MEGJEGYZES! Nem kompatibilis paneleket nem lehet telepiteni a Vacon 100-ra.

A kompatibilis kartyaknak olyan foglalat kddjuk van, amely lehet6vé teszi azok
felhelyezését a panelre (lasd fent)

N
oooo| |[©O

3040_00.emf

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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Belsé fedél felnyitdsa a bovit6 kartya foglalatanak felfedéséhez és az OPTBJ
paneltelepitéséhez az E foglalatba. Zarja le a belsé fedelet.
MEGJEGYZES! Lasd 4.1 fejezetet az athidald beallitasihoz!

3041_00.emf

Foldelékapocs hasznalata a hajtas aramszolgaltatasahoz tartozo vezérlékabelhez,
foldeli az OPTBJ kabel véddlapjat az AC meghajtd vazahoz.

MEGJEGYZES! Arnyékolt kabelt kell hasznalni.

MEGJEGYZES! A foldelést a legjobb gyakorlatnak megfelelden kell végrehajtani.

Foldel6kapocs
T avezérldkabelhez

11574A_hu

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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Vagjon nyilast az AC meghajté fedelén az OPTBJ
kabelnek (védelmi besorolas IP21), kivéve, ha ezt
mas vezet6kabelek bevezetése céljabol mar
megtette.

MEGJEGYZES! Vagjon nyilast az E foglalat oldalan!

11576_00

Szerelje vissza az AC meghajto fedelét és hlzza
be a kabelt a képnek megfeleléen.
MEGJEGYZES! A kabelbehtzasok tervezésekor
ne feledjen min. 30 cm-es tavolsagot hagyni

az OPTBJ kabelei és a motor kabelei kozott.
Javasolt, hogy az OPTBJ kabelek a haldzati
kabelektdl tavol fussanak, ahogy az a képen

is lathatd.

<
OPTBJ
kabelek

11572_hu

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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4. OPTBJ PANEL TERVRAJZA

Athidalé az STO panel
aktivalasahoz. Helyezze
ide a haromtiis athidalot
a vezérlopanelrol.

| N\
N J l X&Jl\f X10

Termisztor bemenet

Termisztor aktiv > 4 000 ohm
Miutan aktiv, a hibat vissza lehet
allitani, ha az ellenallas < 2 000 ohm

Athidalé a termisztor
rovidzar felligyeletének
kivalasztasara

TI’I+—280
M- —290 %] X23
Relékimenetek | Termisztor rovidzar felligyelete
STO funkcishoz [ [250
260 |
STO1+ 1 O
STO1- 2 O
STO2+ 3 0
ST02- — 4 O m
STO bemenetek \ ﬂ [ 3038_hu.emf
1. dbra: OPTBIJ panel tervrajza
4.1 OPTBJ PANEL ATHIDALOK

Két athidalé van az OPTBJ bévitékartyan. Az athidalok leirasa a lent talalhato:

X23 athidalo, rovidzar feliigyelet

Rovidzar feliigyelet BE (@ ®®
Rovidzar felligyelet Kl .@

X10 athidalo, STO panel aktivalas

STO panel nincs aktivalva X N J

STO panel aktivalva, vegye ki

a haromt(s athidalot a vezérlépa- m
nelbél, Lasd a lenti dbran:

= Gyari hiba

3039_hu.emf

2. abra: OPTBJ panel athidalok
Az OPTBJ aktivalasahoz at kell tennie a haromtds athidaldt a hajtas vezérlépanelérél az OPTBJ

panel X10 athidaléjahoz. Tovabbi informacidért lasd a kovetkezo fejezetet.

MEGJEGYZES! Ha probléma adddna az athidalkkal, lasd 7.1 fejezetet!

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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4.2 STO ATHIDALOK A VACON 100 HAJTASON

=

202022202

3049A_00

3. abra: STO &thidald helye a Vacon 100-on. Nyissa fel a f6 fedelet és a belsé fedelet,
hogy hozzaférjen az athidaldhoz.

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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5. STO ES SS1 BIZTONSAGI FUNKCIOK

Az OPTBJ panel biztonsagi funkcioi, tgy mint miszaki elvek és adatok, kabelezési példak és
lizembe helyezés, ebben a fejezetben keriilnek ismertetésre.

MEGJEGYZES! Az STO, SS1 vagy mas biztonsagi funkciok hasznalata 5nmagaban nem garantalja
a biztonsagot. Teljes kockazatelemzés sziikséges annak érdekében, hogy biztositani lehessen

az Uzembe helyezett rendszer biztonsadgossagat. A biztonsagi eszkozoket, mint az OPTBJ panelt,
helyesen kell beépiteni a teljes rendszerbe. A teljes rendszert az ipar tertiletén érvényes
valamennyi vonatkozd szabvanynak megfeleléen kell kialakitani.

A szabvanyok, ugy mint EN12100 1. rész, 2. rész & ISO 14121-1 mddszereket biztositanak
biztonsagos gépezetek tervezésére és kockazatértékelés végrehajtasara.

VIGYAZAT! Az ebben a kézikonyvben szerepld informacidk irdnymutatast adnak
a biztonsagi funkcidk hasznalatdhoz, amelyet hogy az OPTBJ bévitkartya alkot
a Vacon 100 vezérlépaneljével egyitt. Ez az informacié 6sszhangban van
a kidolgozasanak idépontjaban elfogadott gyakorlattal és érvényes szabalyokkal.
Mindazonaltal a végtermék / rendszer tervezdje felelés annak biztositasaért,
hogy a rendszer biztonsagos és megfelel a vonatkozo szabalyoknak.

5.1 BIZTONSAGI NYOMATEKELVETEL (STO) ELV

Az OPTBJ panel STO biztonsagi funkcidja engedi, hogy a hajtas kimenete deaktivalasra kerdljon,
ugy, hogy a hajtas ne tudjon forgényomatékot generalni a motor tengelyén. Az STO részére az
OPTBJ panelnek két kiilon galvanikusan elkilonitett bemente van, STO1 és STO2.

MEGJEGYZES! A STO bementeket a +24 V-o0s jelhez kell csatlakoztatni, Ggy hogy a hajtas
engedélyezési allapotba kerdl.

Az STO biztonsagi funkcio Ugy keril elérésre, hogy a hajtas modulacio deaktivalasra kerdil.

A hajtas modulacid két fliggetlen, STO1 és STO2 altal vezérelt palyan keresztiil deaktivalodik ugy,
hogy a biztonsaggal kapcsolatos részekben bekovetkezd egyszeri hiba nem vezet a biztonsagi
funkcio elvesztéséhez. Ez Ugy torténik, hogy a hajtas elektronikajahoz vezetd gyujtasijel kimenetek
letiltasra kerllnek. A gyujtasi kimenti jel vezérli az IGBT modult. Ha a gyujtasi kimeneti jelet

letiltasra kerilnek, a hajtas nem fog forgonyomatékot generalni a motor tengelyén.
Lasd 4 és 5 abrakat.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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VACON 100 VEZERLO EGYSEG

OPT-BJ panel, E foglalat Vezérlépanel
+ Atex
Thermistor | |Biztonsagi
- funkcio
At
RO Bigt):)nségi _L__'
funkcio
STO1
{ |
STO2 =
STO2 [ ]
HAJTOEGYSEG
Hardver Hardver
STO 1 STO 2
11575A_hu

4. abra: STO elv OPTBJ panellel és Vacon 100 vezérl6panellel MR4-10
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VACON 100 VEZERLOEGYSEG

OPT-BJ panel, E foglalat Vezérlépanel
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HAJTOEGYSEG FO HAJTOEGYSEG
L 1
-] Tttt
Hardver Hardver Hardver Hardver
STO 1 STO 2 STO 1 STO 2
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5. dbra: STO elv OPTBJ panellel és Vacon 100 vezérli6panellel MR12
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5.2 BIZTONSAGOS LEALLITAS (SS1) ELVE

Biztonsagos leallitds parancsat kovetéen a motor elkezd lassulni és SS1 biztonsagi funkcio
megkezdi az STO-t, miutan a felhasznalo beallitotta a késleltetési idét.

Frekvencia ﬂ Ledllitas

Motor
l lassitasa

I Biztonsagi nyomatékelvétel (STO>

< Késleltetés \\ > )

0 - »>
1d6

11578_hu

6. dbra: Biztonsagos leallitas 1 elve (EN 61800-5-2, SS1 type c)

A biztonsagos leallitas 1 (SS1) biztonsagi funkcid két biztonsaggal kapcsolatos alrendszerbdl all.
egy kiilsé késleltetd relébdl és az STO biztonsagi funkcidbdl. Ez a két alrendszer kombinalva alkotja
a Biztonsagos leallitas 1 biztonsagi funkcidt, ahogy azt a 7. abra is mutatja.

Biztonsagos leallitas (SS1)

Késleltetett biztonsagi relé Vacon NX Biztonsagi nyomatékelvétel (STO)

Alrendszer gionsagi rele Alrendszer g7

+ H

11579_hu

7. abra: Biztonsagos leallitas 1 (SS1) biztonsagi funkcio
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8. dbra mutatja az biztonsagi leallitas 1 biztonsagi funkcid kapcsolasi elvét, ahogy azt a 6. abra
is mutatja.

e Akésleltetett biztonsagi relé kimenetek csatlakoztatva vannak az STO bemenetekhez.

e Abiztonsagi relébdl jovo kilon digitalis kimenet van csatlakoztatva a Vacon 100 hajtas
altalanos digitalis bementéhez. Az altalanos digitalis bementet gy kell programozni,
hogy végre hajtsa a hajtas leallitasanak parancsat, és elinditsa a hajtas leallitasi funkcidjat
késleltetés nélkiil (a ,leallitas lassitdssal”-nal kell bedllitani) és a motor lelassulasat
okozza. Ha az 6 abra SS1 viselkedése sziikséges, akkor biztositani kell, hogy a lassitassal

torténd leallitas aktivalva van-e, amikor a leallitd jel érkezik. Ennek ellendrzése a rendszer
tervezdjének a feleléssége.

Biztonsagi relé o
idézitével i
Leallitas i1 Alaplio
. » v : :
Kapcsolo L I > lassitassal - Digitalis bemenet
> | vacon 100
OPT-AF | vezérlés
Késle p: STO cht
P etes | ™ STO » STO ch2
Hajto egység

11577_hu

8. abra: Biztonsagos leallitas 1 (SS1) kapcsolasi elve

VIGYAZAT! Mindazonaltal a rendszer tervezéje / felhasznalé felelds a biztonsagi
relé késleltetési idejének megértéséért és beallitdsaért, mivel ez eljaras- /
gépfliggd.

e Akésleltetés idejét magasabb a hajtas lelassulasi idejéhez képest
magasabb értékre kell beallitani*. A motor ledllasi ideje eljaras- /

gépfliggd.
* A hajtas lealldsi funkcidjat pontosan kell beéllitani az eljarashoz / géphez.
, Az SS1 biztonsagi funkcio aktivalasaval a hajtasban egy konfiguralt
ledllasnak kell torténnie. A Vacon 100 hiba applikacids szoftverben
javasolt a ,,Gyors ledllitas” funkciot hasznalni erre a célra.

* Egyszeri hiba esetén a hajtast nem lehet lelassitani, azonban STO mddba csak a konfiguralt
késleltetési id6 utan tehetd.

VIGYAZAT! Az ellendrzés helyét az applikacié kovetelményei szerint
kell beallitani.

Lasd 5.3.4 fejezetet a biztonsagos leallitds paramétereinek megadasaval kapcsolatban és 5.3.5
fejezetet a Biztonsagos leallitas 1 kabelezésérdl.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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5.3 MUSzAKI ADATOK

5.3.1 VALASZADASI IDOK

Biztonsagi funkciok Aktivalasi ido | Deaktivalasiido

Biztonsagi <20 ms 500 ms
nyomatékelvétel (STO)

Tablazat 1: STO Valaszadasi id6k

5.3.2 CSATLAKOZASOK

Az STO bementeken feliil a panel termisztor bementet is tartalmaz. A termisztor bemenet nincs
hasznalatban, Ugy azt deaktivalni kell. A termisztor bemenet deaktivalas gy torténik, hogy rovidre
zarjuk a terminalokat, az X23 athidalot Kl allasba kapcsoljuk. A termisztor bemenet mikddése és
a hasznalati Gtmutatasok a 8.1 fejezetben talalhatok.

Csatlakozo Miiszaki informacio
1 STO1+ Szigetelt STO 1. bemenet, +24 V +-20% 10-15 mA
2 STO1- Virtudlis GND 1
3 STO2+ Szigetelt 2. STO bemenet, +24 V +-20% 10-15 mA
4 STO2- Virtudlis GND 2
25 RO1 1. relékimenet (NO) *
Valtokapacitas
e 24VDC/8A
2 RO2 e 250VAC/8A
e 125VDC/0,4A
Min. valtoterhelés: 5V /10 mA
28 T+ )
> = Termisztorbemenet; Ry > 4,0 k(2 (PTC)

Tablazat 2: OPTBJ I/O csatlakozok

* Amennyiben 230 VAC-ot hasznal vezérléfesziiltségként a kimeneti relékhez, akkor a vezérlé
aramkoroket kiilon szigeteld transzformatorrél kell arammal ellatni, a rovidzarasi aram és

a tulfesziiltség altali kilitések elkeriilése érdekében. Ez létfontossagu a relékapcsolatok
megolvadasanak elkertiiléséhez.

Vsto1+ - VsTO1- Vsto2+ - VsTo2- STO allapot
0vbDC 0vDC STO aktiv
24VDC ovDC STO diagnosztikai hiba
0vDC 24\VDC STO diagnosztikai hiba
24 VDC 24VDC STO inaktiv

Tablazat 3: STO funkcié igazsagérték tablazata
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5.3.3 RELE KIMENET

Amikor az STO funkcio aktiv, a relékimenet zart. Amikor az STO funkcio inaktiv, a relékimenet
nyitott. Amennyiben az STO funkci6 egy nem visszaallithatd diagnosztikai hibat észlelt,
a relékimenet egy hertzes frekvenciara kapcsolddik at.

MEGJEGYZES! Az ATEX bemenetnek nincs kihatasa a relékimenetre.

A VIGYAZAT! A relékimenetet csupan a STO funkcié diagnosztikajahoz tervezték.

A VIGYAZAT! A relékimenet egy biztonsaghoz nem kapcsolédé funkcié.

5.3.4 BIZTONSAGHOZ KAPCSOLODO ADAT SZABVANY SZERINT

Tablazat 4: Biztonsagi nyomatékelvétel (STO) biztonsaghoz kapcsolodo adat

MR4 - MR10 MR12
SIL3 SIL3
= -10 /4 _ -10 /-«
EN 61800'5'2:2007 PFH = 2,5X10 /ora PFH = 3,1X10 /ora
HFT =1 HFT =1
SILCL3 SILCL3
= -10 /4 _ -10 /-
EN 62061:2005 PFH =2,5x10"""/éra PFH =3,1x107'% /éra
HFT =1 HFT =1
PLe PLe
MTTF4 =2 600 év MTTFq =1100 év
EN/ISO 13849-1:2006 . ;
DCayg = kozepes DCayg = kozepes
3. kategoria 3. kategoria
IEC 61508:2010, oIL3 " oIL3 o
Magas miikbdtetési PFH =2,5x10""" /éra PFH =3,1x107"" /éra
oo e HFT = 1 HFT = 1
SIL 3 SIL3
IEC 61508:2010, PFDayg (Ty)= 2,2x107° PFDayg (Ty)= 2,2x107°
Alacsony miikodtetési Ty = 20 év Ty =20 év
igényli mod
HFT =1 HFT =1
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Biztonsagos leallitas (SS1) biztonsaghoz kapcsolodo adat
MEGJEGYZES! A kivetkez fejezet csak egy tajékoztatd példa a termékek kombinalasara.

Az (SS1) biztonsagi funkcid két kiilonb6zé biztonsaggal kapcsolatos adattal ellatott alrendszerb6l
all. A késleltetési id6 biztonsagi reléjét tartalmazé alrendszert példaul a PHOENIX CONTACT
gyartja. Ennél a gyartonal a kovetkez6 tipusok érhetdk el:

e PSR-SCP-24DC/ESD/5X1/1X2/300 vagy
e PSR-SPP-24DC/ESD/5X1/1X2/300

A késleltetésiidé biztonsagi reléjével kapcsolatos tovabbiinformaciokért lasd a gyarto felhasznaloi
kézikonyvét.

PSR-SC/PP-24DC/ESD/5X1/1X2/300 biztonsaggal
kapcsolatos adatai a felhasznaloi kézikdnyvbol

és a tanusitvanybol: Vacon 100 STO biztonsdghoz kapcsolédé adat:
IEC 61:508 SIL2 EN 61800-5-2 SIL3
EN 62061 SILCL 2 EN 62061 SILCL3
DIN EN/IS0 138491/ "0 + |IEC 61508 SIL 3
. kategoria
DIN EN/ISO 13849-17°
PFH 1,89-107 /ora %
PFH 2,52+107"0 /6ra
Alrends’zerBiztonsé\gi relé Alrendszeryacon100sTo

Biztonsagos ledllitas (SS1) biztonsdghoz kapcsolodé adat

EN 61800-5-2 SIL 2
EN 62061 SILCL2
—
IEC 61508 SIL 2
PLd
DIN EN/ISO 13849-1 3. kategéria
PFH 21421077 /6ra

Amennyiben két alrendszer keriil kombinalasra, az elért maximalis biztonsagi integritasi szint vagy
teljesitményszint az also alrendszer szintével egyezik meg.

e SIL2ésPLd

A PFH érték a kombinalt alrendszerek biztonsagi funkcidjara megegyezik az 6sszes alrendszer PFH
értékének dsszegével.

PFH551 = PFHBiztonsa’gi relé * PFHVACON1OU STO = 1,89'1 0-9 /ora + 2,52'10-10 /6ra = 2,14'10-9 /6ra

e Azeredmény a SIL 2-re és PL d-re vonatkozd kovetelményeken beliil van.
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5.3.5 KABELEZESI MINTAK

Az ebben a fejezetben foglalt mintak tartalmazzak az alapelveket az OPTBJ panel kabelezéséhez.
Helyi szabvanyokat és szabalyokat mindig be kell tartani a végs6 tervnél.

1. példa: OPTBJ panel visszaallitas nélkiil a biztonsagos nyomatékelvételhez (STO)

FO ARAMKOR
L1 L2 L3 PE
o O O
PE
1 3 5 -
) ‘ﬁ] a] Eﬁ}
L\ INDITAS  LEALLITAS
-\ -\
2 s |e
+10 +11 +12 +13 +14 %15 +1s %17 +1a %19 +20 %21 +22
% 9% R R
10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 30 A B
DI3 ™ 24Vki  FOLDELES DI4 DIS DI6 M AO1+ AO/GND +24Vbe RS485 RS485
A — =
= A
2 stk Do Alap 1/0
PE
P4 TTOT+ STOT STOT+ STOT  ROIC ROINO TH+ T ’4“‘
7
Telepitve =T KI
X10@eel | i 23 o[ @]
P u v W : : 0PTB)
fe) 0O 0 O ‘o; oz‘ ‘03 04‘ ‘@zs ¢ze‘ ‘Qza Qze‘srosu\uﬂ
W10 _Jir 1b 2r 26
PE C— N R D)
Biztonsagi nyoma-
tékelvétel r— T T T f’w
s1 11 21
w |Stetm—F ||
U1 vi w1 I I B
M O 0V Rovidzérlat és foldzarlattal szemben
—el( 3~ O+24 y Védett drameliatas
1 2
M1 3044A_hu

Afentidbra az OPTBJ panel kapcsolasi mintajat mutatja az biztonsdgos nyomatékelvétel biztonsagi
funkciohoz visszaallitds nélkiilAz S1 kapcsold 4 kabellel csatlakozik az OPTBJ panelhez a fenti
abra szerint.

S1 dramellatasa johet a vezérlépanelbdl (6 & 7. csatlakozo ti a fenti abran) vagy kiilsé forrasbol
is szarmazhat.

Ha az S1 kapcsolo aktiv (csatlakozdk nyitva), a hajtds STO allapotba keriil és a motor (amennyiben
jar) leall a gyujtas kikapcsolasaval. A hajtas arra utal: 30 Biztonsagi nyomatékelvétel”.

A motor mikodésének ismételt beinditdsahoz a kovetkezd sorozatot kell elvégezni.

e S1 kapcsold kikapcsolasa (csatlakozdk zarva). A hardware nincs engedélyezve, de a hajtas tovabbra
is a .30 Biztonsdgos nyomatékelvétel” hibat mutatja.

e Akapcsold kikapcsolasanak megerdésitése egy élérzékeny visszaallitasi funkcidval. A hajtas visszaall
kész allapotba.

o Ervényes inditasi parancs megadasara elkezd jarni a motor.

MEGJEGYZES! A Vacon 100 hiba alkalmazasi szoftver élérzékeny inditast hasznal hibainditasi
parancsként az STO allapotbdl vald varatlan beindulds megel6zésére.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com




VACON ® 24 STO ESs SS1 BIZTONSAGI FUNKCIOK

2. példa: OPTBJ panel visszaallitassal a biztonsagos nyomatékelvételhez vagy EN 60204-1 0.
leallitasi kategoria
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A fenti dbra mutatja az OPTBJ panel kapcsolasi példajat STO biztonsagi funkcidhoz visszaallitassal.
Az S1 kapcsold 4 kabellel csatlakozik az OPTBJ panelhez a fenti abra szerint. A 3. digitalis bemenet
(DIN3]), példaul a hibavisszaallitasi funkcidra van kétve. A visszaallitasi funkciot (nem képezi részét
semmilyen biztonsagi funkcionak) be lehet programozni barmilyen rendelkezésre allé digitalis
bemenetbe.

S1 dramellatasa johet a vezérlépanelbdl (6 & 7. csatlakozo ti a fenti abran) vagy kiilsé forrasbol
is szarmazhat, amennyiben foldzarlat és rovidzar ellen védett.

Ha az S1 kapcsolo aktiv (csatlakozdk nyitva), a hajtas STO allapotba keril és a motor (amennyiben
jar) leall a gyujtas kikapcsolasaval. A hajtas arra utal: 30 Biztonsagi nyomatékelvétel”.

A motor mikodésének ismételt beinditasahoz a kovetkezd sorozatot kell elvégezni.

* S1 kapcsolo kikapcsolasa (csatlakozdk zarva). A hardware nincs engedélyezve, de a hajtas tovabbra
is a .30 Biztonsagos nyomatékelvétel” hibat mutatja.
¢ Akapcsolé kikapcsolasanak megerésitése egy élérzékeny visszaallitasi funkcidval. A hajtas visszaall
kész allapotba.
o Ervényes inditasi parancs megadasara elkezd jarni a motor.
MEGJEGYZES! A Vacon 100 hiba alkalmazasi szoftver élérzékeny inditast hasznal hibainditasi
parancsként az STO allapotbdl vald varatlan beindulds megel6zésére.

MEGJEGYZES! EN 60204-1-ra vészleallit 0. leallitasi kategérianak megfelelden, hasznalja
a vészleallitéo gombot.
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3. példa: OPTBJ panel SS1-gyel és biztonsagi visszaallitassal vagy EN 60204-1 1.
leallitasi kategoria
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A fenti dbra mutatja az OPTBJ panel kapcsolasi példajat SS1 biztonsagi funkciohoz kiils6 biztonsagi
relé modullal és biztonsagi visszaallitassal.

A kiils6 biztonsagi relé modul az S1 kapcsolohoz csatlakozik. A hasznalt aramellatas az S1
kapcsoldhoz 230 VAC példaként. Az biztonsagi relé modul 4 kabellel csatlakozik az OPTBJ
panelhez a fenti dbra szerint.

Ha az S1 kapcsold aktiv (csatlakozdk nyitval, a hajtas STO allapotba kerdl és a motor (amennyiben
jar) leall a gyujtas kikapcsolasaval. A hajtas arra utal: ,30 Biztonsagi nyomatékelvétel”.

A motor mikodésének ismételt beinditdsahoz a kovetkezd sorozatot kell elvégezni.

e S1 kapcsold kikapcsoldsa (csatlakozok zarva). A hardware nincs engedélyezve, de a hajtas tovabbra
is a .30 Biztonsagos nyomatékelvétel” hibat mutatja.

¢ Akapcsolé kikapcsolasanak megerésitése egy élérzékeny visszadllitasi funkcidval. A hajtas visszaall
kész allapotba.

o Ervényes inditasi parancs megadasara elkezd jarni a motor.

A biztonsagi relé modullal kapcsolatos tovabbi informacid a biztonsagi relé dokumentacioban
talalhato.

MEGJEGYZES! A Vacon 100 hiba alkalmazasi szoftver élérzékeny inditast hasznal hibainditasi
parancsként az STO allapotbdl vald varatlan beindulds megel6zésére.

MEGJEGYZES! EN 60204-1-ra vészleallit 1. leallitasi kategdrianak megfeleléen, hasznalja
a vészleallito gombot.
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VACON ® 26 UZEMBE HELYEZES

6. UZEMBE HELYEZES

MEGJEGYZES! Az STO, SS1 vagy mas biztonsagi funkcidk hasznalata 6nmagaban nem garantalja
a biztonsagot. Mindig bizonyosodjon meg arroél, hogy a teljes rendszer megerdsitésre kerdilt.

MEGJEGYZES! A felhasznalé felelds a kiild§ kabelezésben bekdvetkezd kizarasi hibakért.

6.1 ALTALANOS KABELEZESI UTASITASOK

e Akabelezést azon specidlis termék altalanos kabelezési utasitdsainak megfelelden kell
végrehaijtani, ahova az OPTBJ telepitésre keriilt.

o Arnyékolt kabel sziikséges az OPTBJ panelhez valé csatlakozashoz.

e EN 60204-113.5. rész: Az energiaellato pont fesziiltségesésének a toltéshez nem szabad
meghaladnia az 5%-ot.

e A gyakorlatban az elektromagneses zavarok miatt a kabel hosszat maximalizalni kell
200 m-ben. Zajos kornyezetben még mindig javasolt, hogy a kdbel hossza ne érje el
a 200 m-t a nem kivant kioldas elkerilése érdekében.

Kabel javaslatok:

TipUS pl.: 2x2x0,75 mm? alacsony fesziiltség, egyszer arnyékolt sodrott kabelpar.

Maximalis hossz || 200 m STO bemenetei és a m(ikddtetd csatlakozd kzott.
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6.2 ELLENORZO LISTA AZ OPTBJ PANEL UZEMBE HELYEZESEHEZ

Lépés Igen | Nem

Végrehajtasra keriilt a rendszer kockazatértékelése annak biztositasa
érdekében, hogy az OPTBJ panel biztonsagos nyomatékelvétel (STO) vagy
a biztonsagos leallitas (SS1) biztonsagi funkcidk hasznalata biztonsagos és
a helyi szabalyoknak megfelel§?

Tartalmazott-e a kockazatértékelés egy vizsgalatot arra vonatkozoéan, hogy
sziikséges. e kiils6 eszkdzok hasznalata, mint példaul mechanikus fék?

Az S1 kapcsold a kockazatértékelés soran bedllitott kivant biztonsagi
teljesitményszintnek (SIL vagy PL) megfelel8en keriilt-e kivalasztasra?

Sziikséges-e az S1 kapcsolo a zarhatdsaghoz, vagy ahhoz, hogy masképp
rogzitsék a Kl allasban?

Biztositott-e, hogy az S1 kapcsolé szinkddolasa és szinjeldlése
6sszhangban van a kivant hasznalattal?

Védett az S1 kapcsold kiilsé dramellatasa (EN 60204-1 szerint] foldzarlat
vagy rovidzarlat ellen?

Az allandé magneses motorok tengelye IGBT hibahelyzetben elfordul
180 fokot a motor rudja koril. Biztositottak, hogy a rendszert olyan
madon tervezték, hogy az elfogadhato?

Az STO athidalé konfiguracidit jelen kézikonyv utasitasi szerint
allitottak be?

Az eljarasi kovetelményeket (beleértve a lelassulasi id6t is) figyelembe
vették-e a biztonsagos ledllitds 1 (SS1) biztonsagi funkcié megfeleld
végrehajtadsahoz, és a vonatkozo beallitasok elkésziiltek-e?

Fennall-e vezetéképes szennyezbdés veszélye (pl. vezetdképes por)
a kornyezetre?

Amennyiben a 2. szennyezettségi fokok nem lehet garantalni, IP54 védelmi
osztalyt kell alkalmazni.

Betartottak-e a Felhasznaléi Kézikonyv specidlis termékre vonatkozd
utasitasait?

Sziiksége van-e a rendszernek varatlan beindulds biztonsagi igazolt
megel6zésre? A biztonsagi funkciot kiilsé biztonsagi relével kell
biztositani.

A rendszert oly modon tervezték-e, hogy a hajtas STO-n keresztiil torténd
aktivalasa (engedélyezése) nem vezet a hajtas varatlan beinduldsahoz?

Kizarélag ellendrzott egységek és alkatrészeket hasznaltak?

A Vacon 100 vezérlépanel 70CVB015827? Lasd a Vacon 100 vezérl6panelén
lévé cimkét, vagy ..Drive Info™ a Vacon Live-on.

A Vacon 100 rendszerszoftvere FW0072V002 verzioju, vagy Ujabb?
(Ellendrizze a rendszerszoftver verzi6jat a billenty(izeten vagy
a Vacon Live-on).

Kialakult-e egy gyakorlat annak biztositasara, hogy a biztonsagi funkcidk
mikddéképességét rendszeres idékozonként ellendrzik?

Gondosan elolvastak, megértették és betartottak jelen kézikonyvet?

Az STO és SS1 biztonsagi funkciokat megfeleléen tesztelték
az 5.3 fejezetnek megfeleléen?

N| = b b | b b k| b | fub| b = -
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6.3 B1zTONSAGI NYOMATEKELVETEL (STO) VAGY BIZTONSAGOS LEALLITAS
(SS1) BIZTONSAGI FUNKCIOK TESZTELESE

MEGJEGYZES! AZ STO és SS1 biztonsagi funkciok tesztelése elétt bizonyosodjon meg réla,
hogy az ellendrzé listat (Fejezet 6.2) megvizsgaltak, illetve hogy teljes-e.

MEGJEGYZES! A panel visszakapcsolasat koveten MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy az
STO és SS1 biztonsagi funkciok megfeleléen mikodnek ugy, hogy ellenérzi azokat a rendszer
mikodtetése elétt.

MEGJEGYZES! Az SS1 biztonsagi funkci6 tekintetében bizonyosodjon meg arrél, a hajtas lelassi-
tassal torténd leallitasi funkcidja az eljarasi kovetelményeknek megfeleléen mikodik-e.

MEGJEGYZES! Ha az STO biztonsagi funkciét alacsony miikodtetési igényi médban hasznaljak,
id6kozonként legalabb évente ellendrizni kell.

Amikor az STO biztonsagi funkcid aktiv, a kovetkezé kod: 3-as hiba ., BiztonsdgosNyomatékelvétel”
jelenik meg a vezérlo billentylzet kijelz6jén. Ez azt jelenti, hogy a STO biztonsagi funkcié aktiv.
Miutan az STO deaktivalasra kerdlt, a hiba mindaddig aktiv marad, mig a hiba elismerésre nem keriil.
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7. KARBANTARTAS

VIGYAZAT! Ha az OPTBJ panellel telepitett hajtém(ivén barmilyen szervizelést,
vagy javitasi munkat kell végezni, kérjlik, kovesse a 6.2 fejezetben talalhato
ellendrzési listat.

VIGYAZAT! A karbantartasi sziinetek alatt, vagy szerviz / javitas esetén az OPTBJ
panelt el kell tavolitani annak foglalatabdl. A panel visszakapcsolasat kovetéen
MINDIG bizonyosodjon meg arrdl, hogy az STO és SS1 biztonsagi funkcidk
aktivak és teljesen m(ikod6képesek ugy, hogy ellendrzi azokat. Lasd a kovetkez6
fejezetet 6.3.

7.1 B1ZTONSAGI NYOMATEKELVETEL (STO) VAGY BIZTONSAGOS
LEALLITAS (SS1) BIZTONSAGI FUNKCIOKKAL KAPCSOLATOS HIBAK

Az alabbi tablazat mutatja azt a normal hibat, ami akkor keletkezik, ha STO biztonsagi funkcid aktiv.

Hibakod Hiba Azonosito Magyarazat Javito intézkedések
30 Biztonsagi 530 STO aktivalva az OPTBJ STO funkcid aktivalva. A meghajté
Nyomatékelvétel bévitokartyaval. biztonsagos allapotban van.

Az alabbi tablazat mutatja azokat a hibakat, melyek a szoftver azon részénél keletkeznek,
ami ellendérzi az STO biztonsagi funkcioval kapcsolatos hardvert. Amennyiben az alabbiakban
felsorolt hibak valamelyike bekdvetkezik, NE allitsa vissza a hibat:

Hibakod Hiba Azonosito Magyarazat Javito intézkedések
el g s e Tavolitsa el az STO athidalét
30 Biztonsagi beallitds | 500 , AsSTOathidalo a vezérldkartyarol. Lasd: 3.1
a vezérlopanelre lett telepitve. . .
és 3.1.1 fej.
¢ A hajtas csak egy OPTBJ panelt
. L iiiies Tobb, mint egy OPTBJ tdmogat. Tavolitsa el a tobbi
30 Biztonsagi beallitas 501 bévitékartya a hajtasban. OPTBJ panelt a hajtasrol,
kivéve E foglalatot.
OPTBJ bévitékartyat ) ﬁizzngIaBJabzoéltfgkfgltgfba
30 Biztonsagi beallitas 502 telepitése rossz foglalatba 0lag 8 9
tértént telepithetd. Telepitse
’ a kartyat az E foglaltba.
e Telepitse az STO athidaldt
el b avezérlépanelre, ha az OPTBJ
30 Biztonsagi beallitas 503 STO athldélo h|anXZ|k panelt mar eltavolitotta
a vezérlépanelrél. C s
a meghajtordl. Lasd: 3.1
és 3.1.1 fej.
Probléma az STO athidalé e Ellendrizze az STO athidalé
30 Biztonsagi beallitas 504 vezérlépanelre valo telepitése telepitését a vezérlépanelen.
kozben. Lasd: 3.1 és 3.1.1 fej.
Probléma az STO athidalé e Ellendrizze az STO athidalé
30 Biztonsagi beallitas 505 OPTBJ panelre valé kapcsolo telepitését az OPTBJ
telepitése kozben. panelen. Lasd: 3.1 és 3.1.1 fej.
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Hibakod

Hiba

Azonosito

Magyarazat

Javito intézkedések

30

Biztonsagi beallitas

506

Kommunikacié megszakadt
a vezérlépanel és az OPTBJ
bévitékartya kozott.

Ellendrizze az OPTBJ panel
telepitését.

Inditsa Ujra a hajtast.
Cserélje ki az OPTBJ panelt,
amennyiben sziikséges.

Ha a hiba ujra fellép, vegye fel
a kapcsolatot az Onhoz kozel
esé terjesztdvel.

30

Biztonsagi beallitas

507

A hardware nem tdmogatja
az OPTBJ panelt.

Inditsa Ujra a hajtast.

Ha a hiba ujra fellép, vegye fel
a kapcsolatot az Onhoz kozel
es terjesztével.

30

Biztonsagi
diagnosztika

520

Diagnosztikai hiba az STO
biztonsagi funkcidban.
Ez a hiba akkor torténik,
ha az STO bemenetek
kilénbozd alldsban vannak
tobb mint 10 ms-ig.

Inditsa Ujra a hajtast.

Ha az Ujrainditas nem segit,
cserélje ki az OPTBJ panelt.
Ha a hiba ujra fellép, vegye fel
a kapcsolatot az Onhéz kozel
es6 terjesztével. Kiildje el

a hibat a terjesztonek, tovabbi
informacidkat lasd a hiba
részletes adatainal.

30

Biztonsagi
diagnosztika

521

Atex-termisztor
diagnosztikai hibaja.

Inditsa Ujra a hajtast.

Ha az Ujrainditds nem segit,
cserélje ki az OPTBJ panelt.
Ha a hiba Ujra fellép, vegye fel
a kapcsolatot az Onhéz kozel
esé terjesztovel.

30

Biztonsagi
diagnosztika

522

Atex termisztor rovidzar.

Ellendrizze az Atex-termisztor
csatlakozasat.

Ellenérizze a termisztort.
Inditsa Ujra a hajtast.

Ha az Ujrainditds nem segit,
cserélje ki az OPTBJ panelt.
Ha a hiba ujra fellép, vegye fel
a kapcsolatot az Onhéz kozel
esé terjesztovel.

30

Biztonsagi
diagnosztika

523

Probléma lépett fel a belsé
biztonsagi aramkorben.

Allitsa vissza a hajtast, majd
inditsa Gjra. Ha a hiba Gjra
fellép, vegye fel a kapcsolatot
az Onhoz legkdzelebb esé
terjesztovel.

30

Biztonsagi
diagnosztika

524

Tulfesziiltség a biztonsagi
bévitékartyaban.

Allitsa vissza a hajtast, majd
inditsa Ujra. Ha a hiba djra
fellép, vegye fel a kapcsolatot
az Onhoz legkdzelebb esé
terjesztével.

30

Biztonsagi
diagnosztika

525

Fesziiltséghiany a biztonsagi
bévitékartyaban.

Allitsa vissza a hajtast, majd
inditsa Ujra. Ha a hiba Ujra
fellép, vegye fel a kapcsolatot
az Onhoz legkdzelebb esé
terjesztovel.

30

Biztonsagi
diagnosztika

526

Belsé hiba a biztonsagi
bévitékartya processzoraban
vagy a memoriakezelésben.

Allitsa vissza a hajtast, majd
inditsa Gjra. Ha a hiba Gjra
fellép, vegye fel a kapcsolatot
az Onhoz legkdzelebb esé
terjesztovel.

30

Biztonsagi
diagnosztika

527

Bels6 hiba a biztonsagi
funkcidban.

Allitsa vissza a hajtast, majd
inditsa Ujra. Ha a hiba djra
fellép, vegye fel a kapcsolatot
az Onhoz legkdzelebb esé
terjesztével.
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8. TERMISZTOR FUNKCIO (ATEX)

A termisztor tilmelegedést ellendrzé rendszere az ATEX-szel, a 94/9/EK iranyelvvel 6sszhangban
kerdlt kialakitasra. AVTT Finnorszag engedélyezte a Il. csoport vonatkozasaban (VTT 06 ATEX 048X
szamu tanusitvany), (2) kategéria a ‘G’ teriileten (amely terileten potencialisan robbanasveszélyes
gaz, g6z, kod vagy levegd keverékek vannak jelen) és ‘D' teriileten (gyulékony port tartalmazé
tertletek). A tanusitvany szamaban az X" a biztonsagos hasznalatra vonatkozo specialis feltételekre
vonatkozik. Feltételeket lasd jelen lap utols6 megjegyzésében.

c € 0537 I (2) GD

Hasznalhato tulmelegedést megszakito eszkozként motoroknal robbanasveszélyes teriileteken
(EX motorok).

MEGJEGYZES! Az OPTBJ miiszertabla szintén tartalmazza a Biztonsagi Nyomatékelvétel (STO)
biztonsagi funkciot. Ha nem akarja az STO-t hasznalni, Ugy az STO1+(0PTBJ:1), STO2+(0PTBJ:3)
bemeneteket kell csatlakoztatni a +24 V-hoz (pl. 6 érintkez6 a Vacon 100 vezérlGpanelében).
STO1-(OPTBJ:2). STO2- (OPTBJ:4) GND-hez kell csatlakoztatni (pl. 7 vagy 13 érintkezd

a Vacon 100 vezérlépanelében).

MEGJEGYZES! A biztonsagi eszkézoket, mint az OPTBJ panelt, helyesen kell beépiteni a teljes
rendszerbe. Az OPTBJ panel funkcionalitdsa nem feltétleniil alkalmas minden rendszerhez. A teljes
rendszert az ipar teriiletén érvényes valamennyi vonatkozd szabvanynak megfelel6en kell kialakitani.

VIGYAZAT! Az ebben a kézikonyvben szerepld informacidk iranymutatast adnak
a termisztor azon funkcidjanak hasznalatahoz, mely a robbanasveszélyes
kornyezetben lévé motor tulmelegedésének megeldzésére szolgal.
Mindazonaltal a végtermék / rendszer tervezdje felels annak biztositasaért,
hogy a rendszer biztonsagos és megfelel a vonatkoz6 szabalyoknak.

VIGYAZAT! A karbantartasi sziinetek alatt, vagy szerviz / javitas esetén az OPTBJ
panelt el kell tavolitani annak foglalatabdl. A panel visszakapcsolasat kovetéen
MINDIG bizonyosodjon meg arrol, hogy a termisztor funkcié megfeleléen
mkaodik ugy, hogy ellendrzi azt.

VIGYAZAT! A termisztor funkciét OPTBJ panelen Vacon 100 vezérléssel

a robbanasveszélyes kornyezetben lévé motor tulmelegedésének
megeldzésére hasznaljdk. Magat a hajtomvet, beleértve az OPTBJ panelt is,
nem lehet telepiteni robbanasveszélyes kornyezetben.

> B> B

MEGJEGYZES! A speciilis feltételek a bitonsagos miikédéshez sziikségesek (tanusitvany szamaban az ,. X"
jelolés): Ezt a funkciot nem lehet hasznalni Exe., Exd- és ExnA- tipusu motorokkal. Exe-, ExnA- tipusu
motoroknal a végfelhasznalénak meg kell erdsitenie, hogy a mérési kor telepitésére a teriilet besorolasanak
megfelelden keriilt sor. Példaul Exe- és ExnA motoroknal a PTC érzékeloket a motorral egyiitt kell
mindsittetni a védelem tipusara vonatkozo kovetelményeknek megfeleloen az engedélyezett a kornyezeti
homérsékleti tartomany a hajtomiire -10°C...+50°C.
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VAGON

EK MEGFELELOSEGI IGAZOLAS

Alulirott
Gyart6 neve: Vacon Oy
Gyarto6 cime: P.O.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa

Finnorszag
ezennel kijelentjiik, hogy a termék
Termék neve: Vacon OPTBJ (70CVB01380), Vacon 100 vezérldegységgel
(70CVB001582) val6 hasznalathoz
&
A berendezés megjelolése: =2/ m@)Gp

a berendezés tervezése a robbandképes kdzegekben alkalmazot berendezésekre vonatkozd 1994. marciusi 94/9/EK
tandcsi iranyelvben meghatarozott kovetelményeknek megfeleloen tortént, az alabbi szabvanyokkal 6sszhangban.

EN ISO 13849-1 (2006) .
Gépek biztonsaga — vezérlérendszerek biztonsagaval osszefliggd szerkezeti részek. 1. rész: Altalanos
tervezési elvek

EN ISO 13849-2 (2003)
Safety of machinery — safety-related parts of the control systems. 2. rész: Validalas

EN 60079-14 (2007)
Robbanoképes kozegek villamos késziilékei.
14. rész: Villamos berendezések veszélyes kornyezetben (banyakon kiviil).

EN 61508-3(2010)
A biztonsaggal kapcsolatos villamos / elektronikus / programozhaté elektronikus rendszerek mitk6dési
biztonsaga — 3. rész: Szoftverkovetelmények

EN ISO/IEC 80079-34 (2011)
Robbanoképes kozegek — 34. rész: Mindségiigyi rendszerek alkalmazasa az eszkozgyartasban.

EN 50495 (2010)
Gyartmanyok biztonsagos mitkodéscéhez eldirt védelmi eszk6zok a robbanasi kockazatra tekintettel.

A VTT Industrial Systems tarsasag Electrical Ex apparatus (villamos gyartmanyok robbandképes gazkozegekben)
osztalya mint a 0537 azonositasi szamu tanusité testiilet elvégezte a motor termikus védelmi rendszerének
megfeleldségértékelését ¢s kiadta a VIT 06 ATEX 048X tanusitvanyt

Belsé mérések és mindségellendrzési tesztek biztositjak, hogy a termék mindenkor megfelel a hatalyos Iranyelv
és a vonatkozd szabvanyok eléirasainak.

U o
Vaasa, 2015. december 18. /é//){/% W

Vesa Laisi
Elnok
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VACON 100 VEZERLO EGYSEG

OPT-BJ panel, E foglalat Vezérlépanel
+ Atex
Thermistor | |Biztonsagi
- funkcio
At
RO Bigt):)nsa'gi —D
funkcio
STO1
{1
STO2 ___ I
STO2 [ ]
HAJTOEGYSEG
Hardver Hardver
STO 1 STO 2

11575A_hu

9. abra: Termisztor miikédési elve Vacon 100 valtéaramu frekvenciavaltoban
OPTBJ panellel, MR4-10
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VACON 100 VEZERLOEGYSEG

OPT-BJ panel, E foglalat Vezérlépanel
+ Atex
Thermistor i / Pdﬁlt(%?: °d
RO éitgt):)nségi —L—_l
funkcié
STO1 / 4]
L
STO2 -
5702 / ]
MELLEK | ) ] ]
HAJTOEGYSEG FO HAJTOEGYSEG
L 1
Hardver Hardver Hardver Hardver
STO 1 STO 2 STO 1 STO 2
3~ 3~

11654_hu

10. abra: STO elv OPTBJ panellel és Vacon 100 vezérl6panellel MR12
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8.1 MUSzAKI ADATOK
8.1.1 MUKODESI LEIRAS

OPTBJ panel termisztor ellenérz6 aramkaorét ugy kell kialakitani, hogy megbizhaté modon deaktivalja

e

e sy

kovetkeztében a motor tovabbi felmelegedése valt elkerilhetové.

A termisztor ellen6rz6 aramkor megfelel az ATEX irdnyelvben foglalt kovetelményeknek azaltal, hogy
kozvetleniil aktivalja a Vacon 100 STO védelmi funkcidjat (lasd 9. abra), és igy egy megbizhatd, szoftvertél
és paraméterektdl fliggetlen mddszert biztosit a motor energiaellatasanak megakadalyozasara.

8.1.2 HARDWARE ES CSATLAKOZASOK

Lasd a kovetkez6 fejezetben: 5.3.2.

A termisztor (PTC) az OPTBJ panel 28(TI1+) és 29(TI1-) terminaljai kdzott kerilt csatlakoztatasra.
Az optocsatold levalasztja a termisztor bemeneteit a vezérlépanel potencialjarol.

* Amennyiben 230 VAC-ot hasznal vezérléfesziiltségként a kimeneti relékhez, akkor a vezérld aramkoroket kiilon
szigeteld transzformatorrol kell arammal ellatni, a rovidzarasi aram és a talfesziiltség altali kilitések elkeriilése érdekében.
Ez létfontossagu a relékapcsolatok megolvadasanak elkeriiléséhez.
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11. dbra: A motorvédelem érzékelGjének tipikus jellemzbi a DIN 44081/DIN 440
szabvanyokban elbirtaknak megfeleléen.

8.1.3 ATEX FUNKCIO

Ha a hajtom a f6 aramellatashoz csatlakozik és a motor hémeérséklete nem éri el a tilmelegedési
hatart (lasd 11. abra), Ggy a hajtom tizemkész allapotba keril. A motor érvényes inditasi
parancsra lehet elinditani.

Ha a motor hémérséklete meghaladja a tilmelegedés hatarértékét (lasd 11. abra),
29-es hiba (Atex termisztor) aktivalasra kerul.

Amennyiben a motorba épitett termisztor ellenalldsa meghaladja a 4 kOhm értéket a motor
tulmelegedésének kovetkeztében, Ugy a hajtas modulacié 20 ms-on beliil deaktivalasra kerl.

11. dbra értelmében, ha a hdmérséklet 2 kOhm alé esik, Ugy a termisztor funkcidja lehetévé teszi
a hiba visszaallitasat és az izemkész allapotot.
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8.1.4 ROVIDZARLAT ELLENORZESE

A termisztor bemeneteket TI1+ and TI1- ellendrzik rovidzarlat szempontjabél. Amennyiben
rovidzarlatot észlelnek, a hajtas modulacié deaktivalodik 20 ms-on belil, 30-as hiba, biztonsagi
diagnosztika kerdlt létrehozasra (522-es alkdd). Amennyiben a révidzarlat nem kerdlt eltavolitasra,
Ugy a hajtast kizardélag az dramhozzavezetést kovetden lehet visszaallitani.

A rovidzarlat ellendrzését aktivalni és deaktivalni az X23 athidalé BE vagy Kl allasba valé
kapcsolasaval lehet. Az athidalé BE allasba allitjak gyari hibanal.

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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8.2 UZEMBE HELYEZES

MEGJEGYZES! Telepitési, tesztelési és szervizelési munkakat kizarélag képesitett személy
végezhet az OPTBJ panelen.

MEGJEGYZES! Nem engedélyezett semmilyen javitasi munka végrehajtasa az OPTBJ panelen.
Hibas panelek visszakiildése a Vacon-nak elemzésre.

MEGJEGYZES! Ajanlatos tesztelni az ATEX m(ikodéképességét a termisztor bemenet OPTBJ panelen
valo periodikus hasznalataval (jellemzben évente egyszer). A teszteléshez aktivalni kell a termisztor
mikodGképességét (pl. Atex-termisztor csatlakozddugojanak eltavolitdsa az OPTBJ panelbdl).

A hajtdm( hibaallapotba keriil, amely generalja a 29-es hibat (Atex-termisztor hiba, 28-as alkad).

8.2.1 ALTALANOS KABELEZESI UTASITASOK

Atermisztor csatlakoztatasat egy kuldn vezérlokabel alkalmazasaval kell végezni. Nem engedeélyezett
a motor tapkabeléhez tartozo vezetékek, vagy mas féaramkori kabelek hasznalata. Arnyékolt
vezérl6kabelt kell hasznalni. Lasd még a kovetkez6 fejezetben: 3.

Maximum kabelhossz rovidzarlat | Maximum kabelhossz rovidzarlat
ellendrzése nélkul. ellendrzése nélkil.
X23: Kl X23: BE

>=1,5mm? | 1500 méter 250 méter

8.2.2 TERMISZTOR FUNKCIOJANAK HIBAMEGHATAROZASA

A lenti tablazat mutatja azt a normal hibat / figyelmeztetést, ami akkor keletkezik, ha a termisztor
bemenet aktiv.

Hibakod Hiba Azonosito Magyarazat Javito intézkedések
29 Atex-termisztor 280 , Atex-terrlrwls%tor
tulmelegedést észlelt.

A hibalizenetek tablazata a 7.1 fejezetben talalhato.
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